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,Csak tlrelem kell”

Beszélgetés Jasz Attilaval

— Melyek voltak az elsé meghatarozé olvasmanyélményeid?

— A magyar népmesék, de ezeket jobban szerettem, ha olvassak nekem
elalvas el6tt, pedig mar tudtam olvasni. Aztan sajat magamtél magamnak
a Tom Sawyer, a Huckleberry Finn, a Majus 35, és természetesen az indian-
regények, a Karl May-ok és aztan a Cooper-ek. Mind és sokszor. Ebb&l mar
latni lehet, hogy egy maniakus esettel van dolgunk.

— Mikor kezdtél irni?

— Hatéves koromban, amikor elengedhetetlen volt az iskolaban. Anyam
minden este gyakorlatoztatott, szerinte nem irtam elég szépen, egy
csomoszor belealudtam az irasfiizetbe. Kilencévesen aztan nyitottam egy
titkos flizetet, amiben a nagyszileimnél 1évé Duna-szigetet lakom be, majd
egy rozsdas roncshajot rendbe rakva megszdkdm, és elindulok a Duna-delta
felé, és azon is messze tul. Ebbdl akkor is kitalalhato lenne, miket olvastam
akkor, ha az elébb nem mesélem el.

— Megmutattad valakinek az irdsaidat?

— Meg. De hamar rapacsaltam. Ugyanis kozolték oket. Egyetemista ko-
romban (vegyipari!) dalszévegeket irtam (és eld is adtam, mivel nem tud-
tam hangszeren jatszani), és egy altalam nagyon tisztelt ismerés az mondta,
ezek nem dalszOvegek, hanem versek. Megnézné Sket. Aminek az lett a
vége, hogy megjelentek, és bennem ki is oltddott minden iddkre a publika-
l4si vagy. Volt benniink valami eredetiség, de nem voltak j6| megirva. Evekig
nem publikaltam aztan.

— Volt-e valaki, akit mesterednek neveznél?

— Fiatal koromban csak halott mestereim voltak. Szerencsémre az él6
mesterjeldltjeim nem vallaltak a feladatot. Példaképeim lettek inkabb, amibdl
aztan lassan baratsag lett. Az egyik sokaig nem is itt élt Magyarorszagon,
majd ide koltdzott haza, ahol én is éltem, tetszett neki. Csokits Janosnak
hivtak. Fontos irodalmi példaképem a mai napig Tolnai Otto. A tobbiek nem
irodalmarok. Dukay Barnabas mondjuk zeneszerzé, de annal joval tobb, és
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Muzsnay Akos grafikus, aki szintén jéval tébb annal, hétkdznapjaim part-
nere is mindenféle értelemben.

— Emlékszel arra, mi volt az elsé publikaciod?

— Az elsé igazi publikdciém, a napilapos kitérét nem szamitva, a Vigi-
lidban volt, egy Caspar David Friedrichrél sz616 vers. Klasszikusan felutaztam
a Bakonybdl a févarosba, bekopogtam a szerkesztéségi ajton, ami mogott
Tillmann J. A. Glt. A monogramos verset rogton értette, elfogadta, beszél-
getett velem, és biztatott. A Vigiliaval valé kapcsolat azéta is tart. Amikor
ez a vers megjelent, megkeresett a Tevan kiadd szerkesztéje, hogy ha lenne
egy kotetnyi ilyen versem, kiadnak. Kiadtak, bar akkor még éveket kellett
varni a megjelenésre.

- Meg lehet-e mondani, melyik sajat kéteted/irasod all hozzad a legké-
zelebb?

- Mindig a legutdbbi, amivel mar majdnem kész vagyok. Sajat gyerek,
amikor még engedi magét simogatni, szeretgetni. A t6bbi a megjelenéssel
feln6tté valik, sajat életet él.

- Van-e kedvenc szerzéd? Ha ez segit, lehet kiilén magyar és kilféldi, de
akar mtinemek/mdfajok szerint is.

— Sok van. Altalaban a hangulatomtél fiigg, mikor kit olvasok. Nemrég le
kellett sz(ikitenem a konyvtaramat, mert a hegyi hazba nem fért el minden.
Csak a kedvenceim maradtak, de azért tele vannak a falak. Mnemektdl és
lakéhelytdl vagy nyelvtél fiiggetlendl.

— Szerkesztéként sokat olvasé iré vagy. Mit jelent szamodra az olvasés?

- Voltam. Most méar nagyon keveset olvasok. Marmint a sajat 6romém-
re, hisz szerkesztéként ez a munkdm is. Keresem a finomsagokat, amik
feltoltenek, de Gjabban inkabb Ujraclvasom a kedvenceimet.

— Hogyan, mikor kezdtél érdeklédni az észak-amerikai indian kultura
irant?

— Igy sziilettem, ebbe sziilettem bele. A gyerekkoromban az indianozas
a kdnyvek és a filmek nyoman természetes dolog volt. A legtdbb gyereknél
ez elmult, nyomtalanul. Egy ideig én is azt hittem, aztan egyszer csak ram
tort az identitastudat, hogy indian vagyok. Ne hagyjam magam. Es nem
hagytam. Es nem csak a kultararol van sz, egy mentalitasrol és életformardl.
Mint mindig az igazi dolgoknal. A kedvenc szerzéim mind életfilozéfusok,
figgetlendl attél, milyen mfajban alkotnak.

— Jartal-e az Egyesiilt Allamokban?

— Természetesen, sokszor. Képzeletben.

- Mit jelent szamodra az indiansag?

— Sokértelm( dolog. Egyszerre konkrét és metaforikus is. Kilénben nem
érdekelne egy puszta szimbolikussag. Folyton Ujabb és Ujabb aspektusait
fedezem fel. Amikor Xantus Janosrdl irtam verses regényt (XANTUSiana, a-
vagy Egy regényes élet kalandjai, Kalligram, 2007), direkt moédon szerettem
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volna erre vélaszolni. Akkor a szabadsdgvagy megtestesiilése volt. Csendes
Tollként ez arnyaltabb dolog, fontosabbak a parhuzamok, és egy mai indian
élet megteremthetésége. Ujabban az indian, a természeti latasmod érdekel,
tehat verseken keresztil kozelitek.

— Hogy jellemeznéd Csendes Tollat?

— Ugy latom, bar nem igazan vagyok kompetens, hogy eléggé — vagy
egyre jobban — hasonlit Jasz Attilara. Belil feltétlenil. A kiilsé nem mindig.

— Az Uj Forras fészerkesztdje vagy. A lap nyomtatva és online is megjele-
nik. S ha az internetnél tartunk, megkérdezném, hogy latod, hogyan alakitja
az olvasasi szokasokat, s altalaban az irodalmat a hagyomanyos nyomtatott
kényv esetleges hattérbe szorulésa, s a képernydn térténd olvasas?

— Teljesen kiilonbézé médon olvasunk nyomtatva, mint képernyén. En
biztosan. Hosszu tanulmanyokat, regényeket szivesebben olvasok nyom-
tatva, papiron. Verset is, mert akkor tudok a sorok mellett jeleket hagyni.
Neten inkabb csak tajékozdédom, informéalédom, mire kell majd rendesen
odafigyelni. En feliiletesen olvasok képernyén. Javitani is inkabb papiron
javitok, mind sajat, mind szerkeszt6i munkakat. Nem aggddom nagyon, éle-
tem végéig elegendé olvasnivalé van a dolgozészobamban kdnyvforma-
tumban. De a net is aldés, ha keresiink valamit, gyorsan lehet informalédni.
Pl. hogyan tudsz mielébb megszerezni egy fontos kdnyvet nyomtatva.

— Mik a tovabbi terveid?

— Hosszu tava terveim kozé tartozik régdta, hogy nem beszélek réluk.
Szamos tervem van, majd meglatjuk, melyikbél lesz valami konkrétan. Spaj-
zolos tipus vagyok, vannak tartalékaim. Nem kapkodok. Idé van, municid
van. Csak tiirelem kell.

(SzBP)




